
prix; - fiir die Lebenshaltung indice du cott de la
vie; monatlicher - indice mensuel des prix Prpls-
inflationsrate / taux m d'inflation Prejskalku-
lation / calcul m des prix Preiskampf rn coM
bataille / des prix Prplskartell nr entente / sur les
prix Preisklasse/catdgorie/de prix; in jeder - d
tous les prix Preiskniller mfamprix-choc m (fam)
Preiskontrolle / controle m des prix Preiskon-
zeption / oKoN stratdgie / de prix; liinderbezo-
gene/warenbezogene - strat6gie de prix adaptde
i un pays./i un afticle Prpjskorrektur / ajuste-
ment m des prix; eine - nach oben/unten vor-
nehmen corriger les pilx I la hausse/d la baisse

Preiskrieg m s. Preiskampf Preislage /
gamme/de prix Preis-Leistungs-Verhdltnis nf
rapport m qualitd-prix

preislich l.Adi atff {Jnterschiedet matidre de prix;
-e Wettbewerbsfiihigkeit comp6titivit6 / au ni-
veau des prix
lI. Adv gtinstigqtant au pdx; sich - unterscheiden
prdsenter une diff6rence de prix

Preisliste Jlarlf m PrgismissbrauchRB mlur
abus m de flxation des prix; Preis- und Konditio-
nenmissbrauch abus de fixation des prix et dans la
stipulation des conditions contactuelles Preis-
nichlassRR m remisel' jdm einen - gewdhren
accorder une remise a qn Plplsnebenabrede /
JUR stipulation / annexe relatives aux prix Preisni-
veau nt niveau m des prix Preisniveaustabili-
tat / oKoN stabilitd / des prix Preisnotierung I
oKoN cotation / des prix Prglsobergrenze / pla-
iond m Preispoker m o nt fampokq m sur les
prix Preispolitik/politique/des prix Prgis-Pro-
flt-Rate / com ratio m pdx-proflts Preisretsel nr
ieu-concours m Preisrecht nt NR ft$es fpl rcl&
tives au contrdle des prix Preisregelung / rigle"
mentation / des prix Preisrichter{inJ m(J) sroxr
juge m; ruusl r.rrrn jur6{e) m(f)Prersfickgang m
recul m des prix Preisschild nf dtiquette/ Prgis-
schlacht / cou Jam bataille / des prix Preis-
schlager m fam offue / sp6ciale Preisschwan-
kung / fluctuation / des prix Preissenkung /
dimlnution / {o baisse /l des prix Preissiche-
rung / garantie / des prix Preisspanne / oroN
marge / de prix Preissprung m variation / sou-
daine du,/des prix prelsstabil Adj coM Marktd prtx
stables Preisstabilitet / stabilite / des prix Preis-
steigerung / hausse / des prix Preissteige-
rungsrate f oxor'r taux m d'augrnentation {o de
reldvementl des pdx Preisstopp m gel rn des prix
Preisstoppverordnung / rbglement m de blo-
cage des prix Prglsstrafrecht nr IUR droit m p6na1

du prix Preissturz m chute / des prix; das Er-
eignis fiihrte zu einem - auf dem Automarkt
l'dvdnement a provoqu6 un effondrement des prix
sur le marchd automobile Preistafel / liste / des
prix

PpistrSger(in) m(f) latrdat(e) m(J); stow vurr-
queul m

Ppistreiber(in) m(f) pej en - sein forcer sur les
prix Preistreiberei [-tra]ba'rorl <-, -en> J peiflam-
bde f des prix, valse / des dtiquettes; - begehen
faire flamber les prix; jdm - vorwerfen reprocher a
qn de faire flamber les prix PrEis0berwachung /
contdle m des prix Preisgngleichgewicht nr
orou d€sdquilibre m des prix Preisunterbietung
<-, -en>/lun dumping m des prix; sittenwidrige -
dumping de prix portant atteinte aux bonnes meurs
Prpisunterschied m dtft&ence f de prix PrEls-
unterschreitung / positionnement m en dessous

du prix
preisverd6chtig Adi Fitn st$cep:uble d'obtenir un

prix
Plgjsvereinbarung / accord m sur les prix; Preis-
und Leistungsvereinbarung accord sur les pdx et
les prestations; ausdriickliche,/stillschwei
gende - accord express/tacite sur les prix Preis-
verfall m chute / des prix Prgjsvergleich m
comparaison / des prix Prelsverhalten nr pr
fluctuation/ des prix

Prgjsverleihung / remise / des prix
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Preisverordnung / disposition / officiel1e en
matiere de pflx Preisverzeichnis nf fste / des
prix, taiif m Preisvorbehalt mrun r6serve/relative
i la flxation des prix Preisvorbehaltsklausellrur
clause / de rr5serve concemalt le prix Preisvor-
teil m avantage m au niveau du prix preiswert Adl;
.Adls. preisgiinstig Preiswettbewerb m concur-
rence / des prix [o sur les prix] Preiswettbe-
werbsfiihigkeit / compdtitivit6 / sur les prix

preiswfirdig Adi geh Ktinsrle4 Filn digne d'obtenir
un pdx

prekar [pre'k€:p] Adj gehqecaire
Prgllbock mbrlo]f m
rder - sein servir de tampon

prellen 1'prrlanl l. tr V ffi (betrligen/ escroquer; jdn
um etw - escroquer qn de qc

ffi (sto&en) sich (Dat) etw - se contusioruler qc
II. r I/ sich an etw (Dat) - se contusionner qc

Prellerei Iprela'rq;] <-, -en> / escroquerie /
Prellung ['prcluq] <-, -en> f contusion /
Premier lpra'mier, pre'mied <-s, -s> m s. Premier-
minister

Premiere [pra'mle:ra] <-, -n>/premibre /
Premierminister(in\ m(J) Wemier ministre m
Premiummarke ['prerm!um-] / marque / premium
Prepaidhandy ['prirpe:t-] nf rELEC mobile m prd-

paye, t6l6phone m mobile pr6payd Prepaidkafte /
rELEc carte / pr€pay6e

pneschen I'pft-lnl intr V + sein S (galoppieren)
iiber die Felder/durch den Wald - galoper a tra-
vers champs./les bois

ffiJam (rasen) durch die Stad7iiber die .Auto-
bahn - foncer e travers la yiile./sur l'alJ.lorovle [fam)

Pre-shave-Lotion ['prirlerf-] / lotion / avant-rasage
Presse ['prsa] <-, -n> /ffi fte1n Pl (Zeitungen, Zeit

schifren) Wesse f; von der - sein effe de la presse

# kein Pl (Pressereaktion) eine gute,/schlechte -
haben avoir bonne/mauvaise presse

$rrcu presse/

# (Fruchtptesse) presse-fruits m
Prgsseagentur I agence / de presse Prgsse-
amt nf bureau m de presse Presseattach6 m
attachd(el rn1, de presse Presseausweis m
carte / de presse Presseball m bal m de la presse

Prgssebaron(in) m(f) iron buon(ne) n(f) dela
presse Pressebericht m rapport m de presse

Prgssechef(in) m[f) chel m du bureau {o service
ml de presse Prgssedelikt nt d61it m de presse

Presseempfang m rdception / de la presse

Prgsseerklerung / d6claration / de presse; eine
- abgeben faire une ddclaration a la presse Pres-
seerzeugnis nr produit m de presse Prgsse-
lolo nt photo / de presse Pressefotograf(in)
m1lJ photographe rnl de presse Pressefreiheit /
kein Plliberl' J de la presse Prgssegesetz nf loi/
su la presse Pressekampagne / campagne I de

Prgssekonferenz f confdrence f de presse

in) n(f) corespon-
dant(e) m(f) de presse Pressemeldung J Prgs-
semitteilung /communiqu€ m de presse

pressen ['prcsr,r] I. 1r V ffi (trocknen) presset Blume,
Blatt

#IECH presser

ffi(dnicken) jdn ai sich (AW - seffer qn conte
soi; das Gesicht gegen [o an] die Scheibe -
appuyer son visage contle la vite
ffi(auspressen) presser oas4 den Saft aus einer
Orange - presser le jus d'une orange

ffi (zwingen) forcer; er wurde zum Dienst in der
Flotte gepresst on l'a forc6 i servir dans la marine
II.,nrr Ypousser

Prgssenotiz / entrefllet m Pressereferent(in)
n(f) attachep) m(f) de presse Presserummel m
famremte-m€tage m m6diatique Presseschau f
rewe / de presse pressescheu ,4dl qui 6vite le
contact avec la presse; - sein 6viter la presse Pres-
sespiegel rn MEDIA rewe / de presse Prgsse-
sprecher(in) n(f) attach6(e\ m(f) de ptesse
Pressestelle / service m d'information Pres-
setermin m tendez-vous m de presse Prgsse-
tribiine / tibune / de la presse Pressevertre-
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ler(in) m(f) rcprlsentan(e) m(l/de presse Prgsse-
wesen nt kein Plpresse/Prgssezensur lkein Pl
censure/de la presse Prgssezentrum n/ centre m
de [a] presse

PrgssformRR / moule m PrgssglasRR nt kein Pl
verre m moul6

pressieren* [pre'si:ren] SDEUTSCH, A, cH l.intt V
W @ringlich sein) Ctte pressant(e); [icht - ne pas

presser

ffi (in Eile sein) pressiert sein Ote press€(e)
ll. intr V unpers es pressiert nicht ea ne presse

pas; es pressiert ihm il est pressd

Pression [pr€'siorn] <-, -en> f gehptession f
PresskohleRR / chubon m agglomdrd Prgss-

luftRR f kein Pl ur m comprim6
PrgssluftbohrerBR m marteau-piqueur m Prgss-

lufthammerRR m marteau m pneumatique
PrgssteilRR nt (aus gepresstem Kunststofr pid.ce f

en plastique PressweheRR /mel3t Plrraro douleur /
expulsive

Prestige [prrs'ti:j] <-s; kein Pl> nt gehpresttge m
Prestigedenken nt geh ambition / sociale Pres-
tigefrage / question / de prestige Prestigever-
lusl m kein Plperte / de prestige pas de pl

PreuBe 1'pr5sa1 <-n, -n> m, PpgRin / Prus-
sien(ne) m(J)
aso schnell schiellen die -n nicht! /am y a pas le
fel! (fam)

PreuBen ['prgsr,r] <-s> n/ 1a Prusse
preuRisch ['prJsrr] .Adl ptussienfne)
Preziosen [pre'Elo:zn] Pl geh objets mpl prdcietx
PR-Gag m Jam gag m pu-blicitaire; sich als - ent-
puppen se r6veler Ctre un gag publicitaire

prickeln ['ptrkln] lnrr yffi /lribbeln) picoter; aaf der
Hari/Zunge - picoter la peau,/langue; -d Gefrihl,

Reiz exc:llanI{(e); das Prickeln le picotement

{,9 ( p e ile n) Sekt : pelullet
Priel [pri:l] <-[e]s, -e> m petit chenal m
Priem lprirml <-[e]s. -e> m ctnqlJ,e f
priemen ['prirmen] intr V chiqu:et
Priester(in) ['pri:ste] <-s, -> m(f)pt€tte(-esse) n(f);
jdn zum - weihen ordonner qn preffe

Prlgsteramt nr sacerdoce m PrlCstergewand nf
habit m sacerdotal

prlesterlich,4dT sacerdotal[e)
Priesterseminar nr lgrandl s6minaire m
Priestertum ['pri:stetum] <-s; kein Pl> nf pretrise /
Prlgsterweihe / ordination /
prima ['pri :ma] /a m l, Adj u nv s\ryer (fam) ; - Ware

muchandise / de premier ordre
lI. Adv stper-bien [fam)

Pn_ma 1Pl:'pri:manl <-, Primen> /ffiscuule, ursr

l'une des deux dernidres classes du Gymnasium

&scHuLE 
^ 

premidre classe du Gymnasium
Primaballerina <-, Primaballerinen> / premidre

danseuse / Primadonna [prima'dxa, P/.. pri-
ma'd:nanl <-, Primadonnen> /ffiprima donna /
W kgozentrtscher Mensch) pimbCche /,.sich wie
eine - aufspielen se prendre pour une star Pri-
ma-facie-Beweis [-'faruia-] m JUR commence-
ment m de preuve, pr6somption I du fait de
1'homme

Primaner(in) fpri'ma:nel <-s, -> m(f) veraltet
lyc6en(ne) n(f) lde terntnaJl

Prlmapapier nl FrN effet m de premier orfue
primdr lpri'mugl geh l.Adi ffipremier(-idre) anrd-

posd

@oxoN -er Sektor secteur m primaire
ll. Adv en premiet lie]u (litter)

Primararzt m, -drzlin f d (leitender Arrt) m6.decin-
-chef m

Primiirdealer m FrN n6gociateur m sur le march6
pdmaire Primarenergie / 6nergie /naturelle Pri-
mdrf arbe / couleur / fondamentale

Primaria Ipri'marria, PL'pri'ma:rja, pri'ma:ri€] <-, - o
Primariae> /a (Chefiirztin) m6.decin-chef /

Primarius [pri'ma:rlus, P/.' pri'ma:rian] <-, Prima-
rien> m A (Chefarz! rrledecirL-chef m

Primiirkreislauf m cfcuit m primaire
PrimarlehrerfinJ m(f ) scwutp cu = instituteur(-trice)

mff)
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Primeiliteratur / littdrature / primaire Primiir-
markt rn rrN marchd m primaire

Primarschule / cu s. Grundschule
PrimErspeicher m rNronu mdmoire / centale
Primas f'prilmas, PL''pri:masa, pri'martl] <-, -se o

Primaten> m $SREL primat m
#MUs premier violon m

Primat [pri'ma:t] <-en, -en> m pdmate m
Primel ['pri:ml] <-, -n> /primev0re/

F.einEehen wie eine - fam sdcher sur pied

Prime rate ['prq]m'retl <- ->/RN taux m d'intdrOt
prdfdrentiel

primitiv [pri mi'ti:fl l. Adj ffi ( u rttimlic h) E ntwic klungs-

s rufe, Ku ltu r ptirrllilf(-i,r e)

ffi (elementar) BedtirJnbse, Efordernisse €ldmentaire

ffi (sinpel) Methode, Yoffichtung, Behausung tudimen-
tafue

ffi pei Person, GesinnungpljmaiJe
ll. Adv (sehr einfach/ de maridre rudimentalre

Primitive(r) fprimi'ti:val f(m) dekl wie Adj Wlnti-
ttr(-ive) n(J)

Primitivitdt [primitivi't€t] <-, -ea> f ffikein Pl (Ein-

fachheit) catactdte m rudimentabe

ffi kein Pl pej (Mangel an Bildung) balourdise /
gp pej (gtobe Bemerkung) giossii'reft J

Primitivling lprimi'ti:fh!] <-s, -e> m pei fam
plouc m (fam)

Primus ['pri:mos, PL' 'pri:musa, 'pri:mi] <-, -se o
Primi> m premier m de la classe

Primzahl ['pri:m-] / uera nombre m premier
Prlntmedium nf presse / Idcdtel Prlntwerbung /
publicit6/dals la plesse 6crite

Prinz lptrn5] <-en, -en> m, Prinzessin /ffi @dels
tite l) pince m / princesse f
ffis. Karnevalsprinz

Prinzip lptrn'5irp, P/.'pnn'gi:p jan] <-s, -ien> nf pdn-
cipe m; sich (Dat) etw 

^tm 
- machen s'6riger qc

en principe; sich (Dat) zum - machen etw zu tun
avoir pour principe de faire qc; das - Hoftrung,z
Liebe 1e pdncipe de 1'espoir/l'amour; aus - pal
principe; im - en pdncipe

prinzipiell [ptrngi'pl€l] l.Adj de principe; unter
schiedde fond
II.,4drpar principe; das ist - mdglich en principe,
c'est possible

Prinzipienfrage / question / de principe Prinzi-
pienreiter(inJ m(f) pej personne qui est d cheval
sur les pfincipes prinzipientreu l.Adi Mensch
flddle d ses principes; verhalten eri accord avec ses

pdncipes ll.Adv leben, sich verhalten selon ses prin-
cipes

Prinzregentfin) m(f) utst prlrce m regent/
princesse /r€gente

Prion 1'pri::n, PL'pri'ornanl <-s, -en> n, MED prion m
Priorfin) ['pri:o;9, Pl: pri'o:ran] <-s, -en> m(J)

pnerr[e) n(f)
Priorit?lt [priori't€t] <-, -en> f geh Wiotil6. f;
- haben avoir [a] priorit6; -en setzen 6tablir des
prioritds

Prioritiitenliste J ltsfe f des prioritds; auf der -
ganz oben stehen CtIe premier(-iEre) sur la liste
des priorit6s

Prioritltsbeleg m JUR titre m attestant la prioritd
d'un brevet Prioritltserkliirung / luR d€clara-
tion / de prioritd Prioritatsschutz m JUR pro-

tection / du droit de pdodtd PrioritQtsstreitver-
fahren nf JUR proc€dure /visant i faire recomaite
le droit de pdorit6

Prise ['prirza] <-, -n> /Spinc€e J; eine - Pfeffer
une pincde de poiue

#NAUr prise/
Prisma 1'pnsma, PL' 'prusmanl <-s, Prismen> /lf

pdsme m
Pritsche ['prl{e] <-, -n> f ffi(Liege)llt m rudimen"

taire

ffi (Ladefldche)benne f
pritscheln I'pnflnl inff V A (planschen) palatger
Prltschenwagen m lcamion m irlbenrc J
privat lpri'vart] l.Adj W [persdnlich)Wiyep); Unter

lage n, Vem(j gen pelsonnel[e)

# (nicht geschefrfich) Angelegenheit, Telelongesprech
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pi',tele); lnteresse, Crundpersomel[le]; auf der Tiir
stand ,- " sur la porte, ily avait "prM"
ll.Adv sprechen en priv6; anrufend lttse priv6; mit
jdm - verkehren avoir des relations personnelles

avec qn
Priv4tadresse / adresse / privde Privatangele-
genheit / affaire / priv6e; das ist meine - c'est
mon aifaire PrivAtanmelder(in) <-s, -> m(f) rcn
ddciarant m [o ddposant m] de droit priv6 Privat-
anschlussRR m numdro m [de t€l6phone] person-

nel Privataudienz / audience / particuliCre Pri-
vatbahn / chemin m de fer privd Privatbesitz m
propri6t6/priv6e; in - befindlich qui appartient h

un particulier Privgtbetrieb m entreprise / privde
Privatdetektiv(in) m(f) d6tective mf priv6(e)

Privatdozent(inJ m(l/ pdvat-docent m Privatei-
gentum nrpropd6td/pflvde; etwin - iiberfiih-
ren transf6rer qc au secteur priv6 Privateigen-
tumsrecht nf JUR droit m h 1a propri6t6 privde
Privateinfuhren P/ coM importations fi/ privdes

Privateinlage / nN d6p6t m priv6 Privatent-
nahme / FrN pr6lAvement m priv6 Privatfahr-
zeug nt yollute J paticulidre Privatfernsehen nl
t6i6vision J pnvde Privatflugzeug nt ayion m
priv6 Privatgebrauch m utilisation / personnelle

Priv4tgelehrte(r) f(m) dekl wie Adi veraltet
homme m/femme/de lettes Privqtgesprdch nr
rELEC communication / priv€e Privatgliiubiger(in)
m{J) crdanciu m percornel/crdancidre / person-

nel1e PrivathaftpflichWersicherung / assu-

rance / responsabilitd ciyiie Privgthand f kein Pl
possession / d'un particulier; sich in - befinden
6ue en 1a possession d'un particulier; etw aus -
erwerben acheter qc d'un particuller Privat-
haus nf maison/privde [o particulidre]; die GEste
in Privathiiusern unterbringen loger 1es invitds
chez des particdierc Privathaushalt m foyer m
Privatinitiative / initiative / pdv6e Privatinte-
resse nf intdrCt m personnel

privatisieren* [privati'zi:ren] f/ f pdvatiser
Privatisierung [privati'zi:ru4] <-, -en> / oKoN priva-

tisation /
Privatklage /juR plainte / par constitution de partie
civile Privatkliiger(in) m[/ run partie / civile Pri-
vatklinik / cLinique / priv6e Privatkonto nr
compte m prM Privatkorrespondenz / corres-
pondance / priv6e Privetkunde m, -kundin /
particulier m Privatleben nr vie /priv€e; sich ins
- zurtckziehen se retirer de la vie active Privat-
lehrer(in) m (J ) professeu m/ particulier[-ldre) Pri-
vatmann <-leute> m &(Pivatpetson/ particu-
liet m * ( Pilvatie r) rcnlser m Privatmittel Plfonds
mpl pivds Privatnummer/numdro m personnel
Privetpatient{in) m(f) panem{e} m(l/ du secteur
priv6 Privatperson /particulier m; etw als - tun
faire qc i titre privd Privatrecht nt kein Pl tur'
droit m priv6; Vereinheitlichung des -s unifica-
{on/du droit priv6 privatrechtlich I.,4dlde droit
priv6, relatif(-ive) au droit pdvd ll.Adv - gesehen
du point de vue du droit privd

Privetrechtsfehigkeit / pn capacitd / de droit
priv6 Privetrechtskodifikation <-, -en> / lun
codification / de droit pdvd Privatrechtsord-
nung /iuR ordre m juridique prive

Privatrezept nf MED ofdonnance/pour des mddica-
ments qui ne sont pas rembours6s Privatsache /s.
Privatangelegenheit Privatschulden P1 nN det-
tes,p1 priv6es Privatschule / 6cole / privde Pri-
vatsekretar(in) m(f) sectelare mJ parttcu-
lier(-idre) Privatsender m &RADro station / privde

$rv chaine / pfivde Privgtsphdre / intimit6 /
Privatstation /service m du priv6 Privatstrafe/
lun clause / pdnale Privatstunde / cous m parti-
cuLier [o prM], leqon / particulibre Privatuniver-
sitat/universlt6 /privee Privgtunternehmen nr
entreprise / privee Privatunterricht m (einzelne
Untetrichtsstunde) legon/particulidre, cours m par-

ticuLier; (Gesamtheit der Untetrichtsstunden)
leqons particulidres, cours particuliers Privqtver-
gniigen nt fam das istmein/ sein/... - c'est moi,/
lui./... que qa regarde; ich mache das nicht zu
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meinem - je ne le fais pas pour mon plaisf Privat-
vermiigen nr biens mp1 propres privatversi-
ehert Adi s. versichern I.gg Privatversiche-
rung / assurarce / privde Privatwagen m
voiture / personnelle Privatweg m chemin m
prive Priv4twirtschaft / secteur m priv6 Privat-
wohnung /apputement m privd

Privileg [privi'lerk, PL' privi'le:gian] <-[e]s, -ien> nf
gehpfiildge m

privilegieren* lprivile'gi:rcn] t V geh privil6gier;
privilegiert sein Cte pdvildgi6(el

PR-Manager(in) m(f) managew{-euse) m(J) des
relations publiques

pro lprod l. Prdp + Akk (je) par; - Person par per-

sonne; - Tag par jour; - Fahrt par trajet; - Minute
par [o i la] minute; - Sekunde par [o d la] seconde;

- Stunde d 1'heure; zehn Euro - Stiick dix euros
l'unit6
ll. Adv [ftir) pour; - SPD sein 6tre pour le SPD

Prg <-; kein Pl> nI [das] - und [das] Konffa gehle
pour et le conffe

Proband(in) [pro'banq PL' pro'band1] <-en/ -en>
m(f ) stiel m d'exp€rience

probat [pro'ba:t] Adj geh dprouv6(e)
Probe l'prorba] <-, -n> f ffi (Warenprobe) lclLanul'

1on m; kostenlose - dchantillon gratuit; der - ent-
sprechend confotme i 1'6chanti1lon; laut beilie-
gender - selon I'dchantillon ci-ioint

ffi (Pnifuenge) eines Gesteinsechatrtlllloll m; von Kdse,

Wu$t motceal]- m; von Blut prdlCvement m,' von
[o aus] etw -n nehmen lo ziehenl faire des pr6-

levements de qc

S @eisplel, Beweis) des Kdnnens, Wtssens aperQu m

ffi uus, rurar r6pdtition /
# (Test, Pftjfung) |pretxe f; zar - cou ir litre d'es-

sai; eine Seite zur - iibersetzen traduire une page

comme sp6cimen; jdn/etw auf die - stellen met-
rJe qn/qc ir 1'6preuve; - fahren (eine Probefahft
machen) fare un essai; ein.Auto - fahren essayer

une voiture
vauf - d tiffe d'essai; die - aufs Exempel
machen faire la preuve par l'exemple

Prqbeabstimmung / vote m consultatf Prebe-
abzug m €prewe f Prqbealarm m simulation /
d'alarme Prqbeanfertigung / coM dchaatillon m
Prqbearbeit f lra'{arl m d'essai Prqbearbeits-
verhaltnis nf emploi m d l'essai Prqbe-
aufnahme /fficrua, MUS enregistement m test

ffi (probeweises Dazugehdren) p6riode / d'essai
Prqbeauftrag m con commande / d'essai Prq-
bebetrieb m rECH essai m de mise en service Prq-
bebilanz / nN bilan m provisoire Probedruck m
6preuve / Prqbeexemplar nt sp1'cimer m

prqbelfahrenALr tt; intr V unreg s. Probe ffi
Prqbefahrt f essar m [sur route] Prqbefliisch-
chen nf 6chantillon m Prqbeflug m vol rn d'essai
prqbehalber Adv it lttte d'essai Prqbeheft n/
sp€cimen m Probeiahr nf annde/ d'essai Prqbe-
kauf m cou achat m e l'essai Probelaul m rcce,
essai m, mise/i 1'6preuve Probelehrerlin) m(J) t
[professeur m] stagiaire m/ Prqbemuster nr
6chantillon m

proben ['pro:brJ] U; inffVftperct
Prqbenummer / r,,tron [num6ro m] sp6cimen m
Prqbepilckchen nf dchantillon m Prqbepa-
ckung / dchantillon m Probeseite/page/spdci
men Probesendung / en\roi m d'6chanti11ons
Prqbestiick nr dchantillon m Prqbetube /
6chanlillon m prqbeweise l,Adv nehmen, tiberks
sen pour essayer; erfolgen, einstellend l'essai II.,4d7 ir

l'essai Probezeil f eines Mitarbeiters p6riode / d'es-
sai

probieren* [pro'birran] l.tr V W(versuchen)
essayer; es mit einem neuen Mitarbeiter -
essayer par un nouveau collaborateur; es mit Dro-
hungen/Schmeicheleien - essayer d'employer les
menaces/flatteries

# /kosrerl go0ter; deguster [zern

ffi (anprobieren) essayet Keid, Schuhe

{g runN (proben) ftpe@r stiick
ll.intt V $essayer; - das Fenster zu iiffnen
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essayer d'ouwh la fenOtre; -, ob die Tiir ver-
schlossen ist essayer de voir si la porte est ferm6e a
c16,

$ l,tosrenl vom Nachtisch - gotter au dessert

ffilurar (proben)r€p|ler
uProbieren geht iiber Studieren Spr expdrience
passe science

probiqtisch,4dl probiotique; -e Milchprodukte
laitages probiotiques

Problem [pro'ble:m] <-s, -e> nf &]probldme m;vor
einem - stehen dtre confroflt6(e) ir un probldme;
es gibt -e on a des probldmes

ffi(Argernis) fiir jdn zum - werden devenir ule
source d'ennuis pour qn

Problematik fproble'ma:trk] <-; kein Pl> Jgehdlffi-
crsll,s fpN einer Theoru? probldmatque f {soutenu)

problematisch [proble'ma:trJl Adj Person, Charakter

d probldmes; Fail, Punkt, Vorgehenprobl€matique; die
Sache wird,/ist - l'affaire commence i fairelfait
probleme

Problembereich m [Problembranche) seclelr m d
probldmes Problemdruck m gayit6 / des pro-

bldmes Problemfall m ffi (Angelegenheit) cas m
probl6matique S (problematischer Mensch) pro-
bldme m Problemkomplex m ensemble m de
problbmes

problemlos l. Adi salj'S problEme[s]
II.,4dvsans laucunl problbme

Problemmiill ,m dechets mp1 probl€matiques pro-
blemorientiert 1. Adj ffi Mensch conscientfe) des
problbmes ffirrunomr orient6(e) vers le probldme
ll. Adv nanaetn, sich vethalteneLloute conscience des
probldmes

ProductplacementRR ['podakt'plersmant], Pro-
duct-PlacemenlRR <-s; kein Pl> nt plubliciti I
d6guis6e

Produkt [pro'dukt] <-[e]s, -e> nf #a. MATH pro-
duit m

ffigeh (Folge)frwl m (soutenu)
Produktdifferenzierung / corvr diff6renciation I

des produits
Produktenb6rse / oKoN Bourse I des produits
Prodrlktenhandel m commerce m de produits
agricoles

Prodgktfamilie / orou famille / de produits Pro-
dgktgestaltung /design m du produit Prodrikt-
haftpf licht / responsabilitd / du fabdcanfelalive a

l'obligation de sdcuritd pour ses produits Prodgkt-
haftung/responsabilitd/du producteur pour vices
de la marchaldise Prodgrkthaftungsgesetz nf
kein Pl wxloi J sur la responsabilitd du fait des pro-
duits defectueux Produktinnovation / innova-
tion / produit

Produktion fproduk'gio:n] <-, -en> / production/,.
die - drosseln [o zuriickschrauben] r6duire la
production

Produktionsabfall m ddchets mp1 de production
Produktionsablauf rn processus m de pro-
duction Produktionsabschnitt m 6tape f de
production Produktionsabteilung / oKoN Iser-
vice m del producflon / Produktionsanstieg m
hausse I de production Produktionsapparal m
appareil m de production Produktionsassis-
Enffn) n(f) assistan(e) m1l/ de production Pro-
duktionsaufkommen nf montant m total de la
production Produkionsausfall m perte / de
production ProduktionsausstoB m volume m
de production produktionsbedingt ,4di 1i6(e) a
la production Produktionsbetrieb m entreprise /
de production produktionsbezogen Adi at
niveau de 1a production Produktionsdrosse-
lung / rdduction / de la production Produkti-
onseinstellung / inteffuption / de la production
ProduktionsengpassBR m difficult6s 7p1 de
production Produktionsfaktor m oroN facteur m
de production produktionsfdrdernd Adi qu
stimule 1a production Produltionsgenossen-
schaft / (in der DDR) coop€rative / de pro-
duction; landwirtschaftliche - cooperative agi-
cole de production Produktionsgiiter P1 biens
mp1 de production Produktionskapazitat /
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capacitd / de producrion Produktionskartell nf
oKoN cartel m de production Produktionskos-
ten P/ cott m de [a] production Produktions-
kraft / oroN force / de production Produktions-
leistung I output m de production, rendement m
Produktionsleitet{in) m[/) chef m/ de pro-
duction Produktionsmittel nf moyen m de pro-
duction Produktionsmonopol nl monopole m
de production ProduktionspotenzialRR nt
potentiel m de production Produktionspro-
zessRR rn processus m de production Produkti-
gnsreserven Plrlsewes fpl de production Pro-
duktionsrlickgang rn recul m de la production
Produlitionsspate / branche / de produc-
tion Produktisnsstandard m standard m de
production Produktionsstandort m site m de
production Produktionsstette / site m de pro-
duction Produktionssteigerung / augpenta.
tion / de ilal production Produktionsstockung I
ralenlissement / de la production Produktions-
stiickzahl f .unil's fpl produites Produktions-
technik / techdque / de production produkti-
onstechnisch Adj relarttfive) e la production
ProduktionsiiberschussRR m exc€dent m de
production Produktionsumstellung / reconver-
sion / de la production Produktionsunterbre-
chung I interruption / de la production Pro-
duktionsunternehmen nr entrepdse / de
production Produktionsvertahren nt proc€d| m
de production Produktionsverhtiltnisse P1

rapports mpl de production Produktionsverla-
gerung / d6locaLisation / de 1a production Pro-
duktionsvolumen nf volume m de production
Produktionsvorlauf m oroN d6lai m de mise en
route de 1a production; einen - schaffen pr6voir
un d6lai de production Produktionswert m
valeur / de production Produktionsziel nr orox
obiecrtl m de production Produktionsziffer /
oKoN indicateur rn de production Produktions-
zweig m secteur m de production

produktiv fproduk'ti:fl I.Adj ffi(ergiebig) pro-
ductiff-ive]

* ( s c hd pfe rb c h) rcinsrel proLifi que
ll. Adv - arbeiten travaiiler de maniEre productive

Produktivitdt lproduktivi't€:t] <-; kein Pl> f pro-
ductivitd /

Produktivitatsentwicklung / orou 6volution / de
la productivit6 Produktivitdtsgefillle nr orox
€cart m de production Produktivitfltssteige-
rung / oKoN augmentation.f de la productivit€;
zum Zweck der - en we d'au$nenter 1a producti-
vitd Produktivitatszuwachs m o(o\ accroisse-
ment m de la productivit6

Produktlebenszyklus rn coira cycle m de vie du
produit Produktlinie / ligne / de ptoduits Pro-
duktmanager(in) n(l) chel mf de produit
Produktpalette/ gamme / de produits Produkt-
piraterie / piraterie / commerciale ProdUkt-
sicherheii/lun s6curii6 / du produit

Produzent(in) [produ'6Ent] <-en, -en> n(f)
@ (Hetsteiler) fabilcant(e) n(f); von Agwprodukten
producteur(-tricel m1l/
S filmproduzent) ptodluclewt-idice) m(f )

Produzgntenhaftung / responsabilite / du fabri-
quant du fait des produits ddfectueux

produzieren* [produ'gi:ran] l. tr V ffi (herstellen,
hervorbingen) ptoddre
ffi fam (verurs achen) fare; pondre (fam) rext
lI. intr Vbillig/teuer - produire I bas prix/cher
lll. r V pej fam sich vor jdm - faire f intdressantfe)
deYant qll

Proenzym [pro?rn'!y:m, 'prolengy:m] nf BroL, CHEM

proeri?we m
Prof lpr:fl <-s, -s> m fam, bft /on Professor prof
nf (fam)

Prot. Abk von Professor(in)
profan lpro'farn] Adi geh ffi (alltiiglich)tere tr tere
ffi (nicht sakral)Wofane

professionell [profrs!o'nrl] I. Adl professionnel[le)
ll.Adv avec professionnalisme; - wirken faire pro"
fessionrrel(le)



P/.' profe'so:ranl <-s, -en>
m(J) # kein Pl (Titef professeur m

# (UniversitdtsptoJesso, professeur m [d'univer-
sit6l; ordentlicher - professeur m titulaire

ffi e (Gymnasialprofexor) professeur m idu second
deg6l

professoral [profso'ra:l] pei l. Adj professoral[e)
ll. Adv reaend'rn ton professoral; - auftreten/wir-
ken avoir un air pontlfiant

Professur [profr'sur^e] <-, -en> / chaire / [de profes-

seurl
Profi ['pro:fi] <-s, -s> m/am ffi (Spezialist, Sportler)

pro ml (fam)

ffi (Verbrecher) professionnel(le) m(ll
Prqfiboxer[inJ m(f) boxerr m professionnei/

boxeuse/professiomelle Prqfiboxsport m boxe/
professionnelle PrqfifuRball m football m profes-

sionnel Pref ituBballerfin) m(f ) footballoor m Wo-
fessionnel./footballeuse / professionnelle

profihaft l. Adi Einstellung de Wo (fam)
ll. Adv sich verhalten comme un pto (Jam)

Prqfikiller(in) m(l) tuel$ m professionnel/tueuse /
professionnelle

Profil [pro'firl] <-s, -e> n/SSelhet Sohle, etnes Reilens

sculptures /p1
# (seitliche Ansicht) ptofil try im - de profll

Wgeh (Aussffahlung) slatrre l,' - haben avoir de
l'envergure

Prqfilager nt Jam et ist ins - gewechselt il est
pass6 professionnel (fam) Prglilaufbahn / car-

ddre/de professionnel(le) lo de prol
profilieren* [profi'li:ren] r I/sich - s'affirmer; eine
profilierte Politikerin une femme politique recon-
nue io d'envergure]

Profilierung [profi'li:ruq] <-; kein Pl> f profi)age m;
zur - einer Person beitragen aiouter a la stature
d'une personne

profilierungssiichtig ,4dl avide de se faire mousser
proflllos Adj Person sans envergure. qui manque

d'envergure
Profillosigkeit <-; kein Pl> I absence / d'enver"

gure

Profllneurose / rsvcu peur / obsessionnelle
d'€chouer Profilsohle / semelle / (ant6e Profil-
stahl m rrcu acier n prof,ld

Profit lpro'frt, pro'fi:t] <-[e]s, -e> m ptofil m;
- abwerfen/erwirtschaften d6gager,/rdaliser un
profit; mit * arbeiten d6gager du proflt; - machen
faire du proflt; aus etw - schlagen lo ziehen] tirer
proflt de qc; etw mit - verkaufen vendre qc en fai
sant du profit; aus dem Wiederverkauf riesige
-e ziehet rdaliser des profits dnormes en reven-
dant

prof itabel [p rof i'ta:bl] Adi geh ftmr1:letateur(-Uice]
(soutenu)

Profltdenken nt esqll m dtl:ucre (pbj), esprit des

affaires Profitgiet f pejrupacift f (pej)
profitieren* [profi'ti:ran] intr V ffi(Gewinn ma-

chen) faie duprofit
# (Nuzen haben)bei/von etw - profiter de qc

S fit)tzliches lernen)von jdm - tirer proflt de ce
que dit/fait qn; von etw - tirer profit de qc

Profltjiiger[in) m(f) pej rapace m (pdi) proit-
trdchtig Adi Ceschert lucratif(-ive) Profltver-
schleierung /run dissimulation/ du proflt

pro forma [pro:'brma] Adv geh potr la iorme
Pro-fgrma-Rechnung / facture / pro forma
profund [pro'funt] Adj Ausbildung solide
Progesteron lprogsste'ro:n] <-s; kein Pl> nt r,mo,

PHARM progestdrone /
Prognose fpro'gno:za] <-, -n>/ffi geft (Vorhersage)

pr6vision /
W ( We t t e rv o rh e rs ag e ) pr €Yisions Jp I
ffiuEo pronoslic m; jdm eine - stellen faire un
pronoslc i qn

prognostizieren* [progn:sti'girran) tr V geh pto-
nostiquer

Programm [pro'gram] <-s, -e> nf Sif,4blauJ Kon-
zeption) progiamme m,'auf dem * stehen etre au
programme; nach - selon les pr6visions; fiirs
Wochenende steht Aufraumen auf meinem -



Pgogrammqb_b11ch-p_,rophJlaktisch
Zq-Y -

fam pou le weekend, j'ai du rangement au pro-
gamme

@ (Programmhefr) programme m

ffiwronu logiciel m

ffi (Produktprogramm/ assordment m
eein volles - haben avoh un programme chargd

Programmabbruch m TNFoRM interruption / du
programme Progr?mmablau, m d&d6roule-
ment m du programme WTNFORM passage m du pro-
gramme Programmabsturz m rNroniu blocage m
du progamme Programmenderung / change-
ment m de progamme Progrqmmanpassung /
ruronu adaptation / du programme; eine - vorneh-
men effectuer l'adaptaton d'un programme

programmatisch fprogra'ma*rfl Adj ffi(einem
Programm entsprechendl de programme. au niveau
du programme

@ (w egw eise nd) directeurttrice)
Progrqmmaufruf m TNFoRM appel m du pro-

gramme Progrqmmausf0hrung / ruronirl ex6cu-
flon / deldu plogamme Progrqmmbefehl m
TNFoRM instruction / du programme Progrgmm-
beschreibung / rNrorull description / du pro-
gramme Progrqmmbibliothek / wroruu biblio-
thdque / de programmes Programmdatei /
wroma fichier m de progammes Progrgmmdi-
rektor(in) m(J) pein Rundfunlg Fernsehen)
directeur(-tdce) m(f) des progammes Pro-
grammdiskette / rNnoruu disquette / progamme
Progrqmmdokumentation / rNrom documen-
tation / du programme Programm-Editor m
NFoRM 6diteur m de/&t progamme Progrqmm-
entwicklung / wronu 6laboration J de/dt pro-
gramme Progrqmmerstellung / runomr ff6a-
tion / deldu programme Programmfehler m
lNFoRlvr elteur / de programme; verborgener -
emeur de plogramme cachde progrgmmgemSB
l.Adj selorl les pr€visions Il.ldrz comme pr6vu
Progrqmmgestaller(in) n(J) rdalisateur(-trice)
m//l du programme,/des programmes Progrqmm-
gestaltung / programmation / progr?mmge-
steued Adj TNFoRM programm€(e), command6(e)
par pro$amme Progrqmmheft nf programme m
Programmhinweis m pr6sentation / des pro-
gammes

programmierbar,Adl TNFoRM pro$ammable
programmieren* [progra'mi:ran] fr f STNFoRM

pro$ammer

ffi (vorbereiten) ad ettv (Akk)progammiert sein
6tre programmd(e) pour qc

Programmierer(in) [progra'mirre] <-s, -> m("f)
rNFoRrlr programmets (- etxe) m (f )

Programmierschnittstelle / ruroruia interface /
A?l Programmiersprache / nuonu langage m
de programmation

Programmierung [progra'mi:ruq] <-, -en> .f
TNFoRM programmation f lineare./modulare - pro-
grammation lindaire./modulaire

Programminstallation / rurorura hstallation / de,/
du programme Programmkarte / ruronm cute /
programme Programmkino nr cit6ma m d'afi et
d'essai Programmmacher(in)RR m(/) sl pro-
grammateur[-tdce) m(f ) ProgrqmmmodulRB nr
rrqronu module m du programme Progr?mmpa-
ket nr rxronu progiciel m ProgrammprUfung /
TNFoRM essai m de/dt programme Progrgmm-
punkt m point m du programme Progrqmm-
segment nf TNFoRM se$nent m du programme
Programmspeicher m TNFoRM m6moire/du pro-
gamme <-, -en> -r
INFORM / du programme Progrqmm-
steuerung /ruroRM exdcution/deldu programme
Progrqmmstopp m arr)l m du programme;
bedingter - point m d'aflot conditionnd Pro-
grammstruktur / rr'iron.u stlucture / du pro-
gramme Programmunterbrechung / rurorura

inteffuption / de,/du programme Progrqmmver-
bindung / runonu chalnage m de programmes
Programmvorschau / presentation / des pro"
grammes en avant-premibre Programmwartung /
TNFoRM maintenarce J de/dt programme Pro-
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grammzeile / nronu ligne / de programmation
Progr?mmzeitschrift / progamme m de l,6ldvi-
sion

Progression [progr€'sio:n] <-, -en> I ffi(stufen-
we ise Ste ige rung) progressivit6 /
ffi (Fortschreiten) progression /

progressiv [progr:'si:fl Adi & geh (fo rtschrittlich)
pro$esslste

$nsc, rrN progessif(-ive)
Progressivsteuer/ Frsc impot m progressif

Prohibition [prohibi'Eiorn] <-, -en> / prohibition /
Projekt [projekt] <-[e]s, -e> nfprojet m,'ein - aus-
arbeiten,/durchfiihren dlaborer,/mettre en Guwe
un proiet; ein - ausschreiben 6met[e un appel al

proiet; - e zur Bekiimpfung der Jugendarbeitslo-
sigkeit des proiets de lutte conte le chomage des
jeunes

projgktbezogen I..4d7 relatif(-ive) i un,/au projet,
se rapportant a unlau proiet ll.Adv einsteften en
fonction du proiet proigktgebunden I.Adl
Zuschussh€(e) d un,/au projet ll.Adv verwendenen
rapport avec le projet Proiektgruppe / groupe m
de projet

Projektil [projtk'ti:l] <- s, -e> nt Jo rm proiectile m
Projektion [proj€kbiorn] <-, -en> /projection/
Projektionsapparal m $oiecleur m Projekti-
onsfldche / cmn 4,crtt m

m(l) ditectew{-tticel m[J) de pro-
nf direction / de projet

Projgktmanager(in) n(f) chef mf deWoiet
Proiektor [pro]Ekto:p, Pl projek'torrenl <-s, -en> m

projecteur m
Projgktplanung / planification / du/d'ul proiet
Projgktwoche / scrurr semaine / banalis6e

projizieren* [proji'gi:ran] f/ 7opr, psycH proieter
Proklamation [proklamallo:n] <-, -en> f gehpro-

clamation /
proklamieren * 

[prokla'mi: ran] tr V geh ptoclamer
Pro-Kgpf-Ausgaben P/ddpenses fpl par l€le Pro-
Kopf-Einkommen nf revenu m par tete Pro-
Kgpf-Verbrauch m consommaton / par tdte
d'habitant, consommation / indMduelle

Proktologe lpDkto'lo:ge] <-n, -n> m, Proktolo-
gin /ueo proctologue m/

Proktolog ie [poktolo'g i:] <-; ke i n Pl > J Mro pr octo-
loge J

Proktoskopie Ipnktosko'pi:, PL' pnktosko'pi:an] <-,
-n>/uno proctoscopie/

Prokura [pro'ku:ra, P/.' pro'ku:ran] <-, Prokuren> /
formproaratson J;jdm - erteilen donner procura-
tion a qn; per - par procuration

Prokurist(in) lproku'nst] <-en, -en> n(J) fonde@)
m(f) de por:toir

Prolet(in) [pro'lert] <-en, -en> m(J) pej plouc mf
(pejJam)

Proletariat Iproleta'ria:t] <-[e]s, -e> n/proldtariat m
Proletarierfin) lprole'ta:rie] <-s, -> m[f) veraltet

prol,l2lfe mf
proletarisch fprole'ta:nfl Adi veraltet proldtaire;

Abkunft, HetkunJt prol6tarien[ne), prol6taire
proletenhaft pei l. Adi plouc (pdj fam)
ll. Adv comme un piouc (pei Jan)

Proliferation Iprolifera'gjo:n] <-, -en> /rrrro prolif6-
ration /

Prolo ['prorlo] <-s, -s> m pei slptolo mf (fam)
Prolog [pro'lo:k, PL'pro'lo:ga] <-[e]s, -e> m pro-

logue m
Prolongation [prol:qga'g!o:n] <-, -en> / nn pro-

longation /
Prolongationsgescheft nf Fr.{ op6ration / de re-
pofi Prolongationskosten P1 rrN cotrts mp1 de
report

prolongieren* [prol]rl'girranl fr l/ prolonger
Promenade [proma'na:da] <-, -n> f promenade /
Promenqdendeck nf pont-promenade m Pro-
menadenmischung f hum fam lcfuen ml
bdtard m

Promi ;'pr:mil <-s, -s> m, <-, -s> f slhlurle J [fam)
Promille [pro'mrla] <-[s], -> nf S&elf - o11z€ pour

mille; nach - berechnet werden Ctre calcul6(e)
en millidmes
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@fam (Blutalkohof 0,5 - haben avoir 0,5 gramme
(lam)

Promlllegrenze f lanx m d'a1coo16mie maximal
prominent [promi'nent] ,4d7 6minent[e); - sein Ctre

un petsonnage dminent
Promingnte(r) /1ml dekl wie Adjpetsonnalit6 /
Prominenz [promi'n€ng] <-; kein Pl> Jgeh (die Pro-

minenten)pe1s.onfialilc.,s hl [de premier plan]
promisk [pro'mrsk] l.Adj Person tr putenaires mu1-

tiples; -es Verhalten mode m de vie a partenaires
multiples
ll. Adv - leben, sich - verhalten changer souvent
de partenaire$l

Promiskuitdt [prom$kui'ts:t] <-i kein Pl> f chaage-
ment m frdquent de partenaire

promiskuitiv [promrkui'ti:fl Adj, Adv s. plomisk
promoten* [pro'mo:tn] ff V fafie la promotion de

FimE CD, Film

Promotion [promo'Eio:n] <-, -en>/ur.rrv doctorat m
promovieren* [promo'vi:ran] I. intr V W kine Dok-

torarbeit schreiben) pr6parer une thdse [de docto-
ratl; iiber jdnletw - prdparer une these [de docto-
ratl sur qnlqc
ffi(den Doktorgrad erwerben) in Philosophie
(Dat) - sotlter:.dr :U.ne these de philosophie; bei jdm -
passer sa thdse [de doctorat] avec qn
ll. tr V jdn - attribuer a qn le grade de docteur; pro-
movieft werden 6tre requ(e) docteur

prompt [pompt] I.,4d7 rapide
11. Ady W b ofo rt) rapidement

ffi Jam (erwaxungsgemii8) arssi sec [fam)
Prgmptgeschdft nf coM op6ration/pour liwaison

et reglement immddiats
Promptheit ['pDmpthe]tl <-; kein Pl> f rapidlll f
Prgmptware /cou marchandise/i lilraison imm6-

diate
Pronomen [pro'no:man, PL' pro'norman, pro'no:mi-

nal <-s, - o Pronomina> n1 GRAM pronom m
pronominal Ipronomi'na:l] Adj cnNu pronominal[e]
Propaganda [propa'ganda] <-; kein Pl> J propa-

gande /,' ftir etw - machen faire de 1a publicitd
pour qc

Propagandafeldzug m campagne / de propa-
garde Propagqndaliige / mensonge m de la pro-
pagarde Propagandamaschinerie f pej rotages
mpl de la propagarrde Propagandaministe-
rium nf NS ministere m de la Propagatde

Propagandist(in) [propagan'dist] <-en, -en> m(f)
propagandiste m/

propagandistisch [propagan'drst{l I.,4d7 d des

flns de propagande; Matenat de ptopagalde
II.,4dyi des fins de propagande

propagieren* [propa'gi:ran] tr V gehpr6ner (sou
tenu)

Propan Jpro'pa:nl <-s; kein Pl> n/ cHEM propane m;
- wird als Brennstoff verwendet le propane est
utilisd comme combustible

Propangas nt kein Pllgaz m I propane m; - besteht
aus Kohlenwassefstoff le [gaz] propane est com,
posd d'hydrocarbure

Propeller lpro'p€le] <-s, -> mtllltce J
Propellerflugzeug nf, Propgllermaschine /

avion m d hdlicelsl
proper ['pDpp] Adj Jam Person, Au&eres clean [fam);

Wohnung, Zimmet Cattenimpec (fam)
Prgpergeschdft nr cou op€ration / commerciale

en nom propre
Prophet(in) [pro'fe:t] <-en, -en> m(f) prop|hIe m/

prophdtesse /
*ich bin [doch] kein -l Jan je ne suis pas devin!
(Jam); der - silt nichts im eigenen Lande Spr
nul n'est prophate en son pays

prophetisch lpro'fe:til] geh l. Adj ptophelu:We
II..4dl prophdtiquement

prophezeien* lprofebalan] tr l/ proph€tiser; jdm
viel Erfolg - pr6dire i qn une grande r6ussite; jdm
-, dass etwas Erfreuliches passieren wird pr6-
dire tr qn que quelque chose d'agrdatrle affivera

Prophezeiung [profe'EQru0] <-, -en> / prophdtie /
prophylaktisch fpro{y'laktrfl I.,Adl prophylactique
II.ldu prdventivement
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Prophylaxe [profy'laksa] <-, -n> f prophylaxie /
zur-atitrepr€ventif

Proportion [propr/Eiorn] <-, -en> I propofiion /
proportional Iprop]r5io'na:ll geh l. Adj proportson-

ne1(le)

II.,4dv proportiomellement
Proportionalabstand m ryp espacement m pro-
pofiionnel Proportionalschrift / nt ecdtue /
Io police /] proportionnelle

propo*ioniert [prop]r5io'ni:ptl,4dl propofion-
n6(e)

Proporz [pro'ptrrE] <-es, -e> m S lreprdsentation / ]
proportionnelle /,' etw im - besetzen attdbuer qc ,
la proportionnelle

Sor s. Verhiiltniswahl
Propgrzwahlsystem n, cH, A mode m de sflutifl

proportionnel
proppe[n]voll I'popanbtl Adj fampleinfe] d craquer

{fam)
Propst [prorpst, P/.''pro:psta] <-[e]s, Prdpste> m

doyen m
Propstei [pro:ps'tar] <-,-en> m doyenn6 m
Prorogation Iproroga'6io:n] <-, -en> /Jun proroga-
tionl

Prorogationsvertrag m luR contat m de proroga-

tion
Prosa ['proza] <-; kein Pl> f prose f
prosaisch [pro'za:rJl l. Adj @ geh (ntichtern) proseii-

que

Slrrra en prose
ll, A dv g e h W osaiqu'emenl

Proseminar nf cours m pour dtudiants d6bu-
tants

prosit ['pro:zrt] Intei s.prost
Prosit <-s. -s> nf toast m; ein - auf jdn ausbrin-

gen porter un toast e qn
Prospekt [pro'sprkt] <-[e]s, -e> m prospectus m
Prospekthaftung / err,{ = responsabilit6 / d'un

offrant relative aux informations contenues dans
les notices d'utilisation Prospektpriifung / rrx
contrdle m du contenu des notices d'utilisation

Prosperitet [prosperi'tE:t] <-; kein Pl> fprospdrill. f
prost [pro:st] Intei d la lterfje/y,ffe

e [na] dann - ! rron lalorsl bonjour les dege1s] (fam)
Prostaglandin lpnstaglan'di:n] <-s, -e> meist Pl nt

BroL, CHEM prostaglandine /
Prostata ['pDstata, P/.' 'postatr] <-, Prostatae> /

aNar prostate /
Prgstatakrebs m MED calcer m de la prostate
priosten ['prorstn] lhlr l/ninquer; auf jdn,/etw -

trinquer e la sant6 de qnltr qc
prostituieren* [prostitu'i:ran] / I/qPsich - se pros-

tituer
@ (sich herabwiirdigen/ sich ftir etw - se prosti-
tuer pour qc

Prostituierte(r) lprostitu'irpta] f(m) dekl wie Adj
prost:fi€(ej m(J)

Prostitution lprostitu'gio:n] <-; kein Pl> fptostrlu-
tion/

Protagonist(in) lprotago'nrst] <-en, -en> m(f) geh

#protagoniste m/
S fforkimpJe r) pionnier(-iCre) m(l/

Proteg6 [prote'3ed <-s, -s> m geh protl.gl.[e) m(f)
protegieren* [prote3i:ran] tr V geh Woftget
Protein lprote'irnl <-s, -e> nf BroL, cHEM prot6ine /
Protektion [protrk'Ui o:n] <-, -en> J geh ptotection /
Protektionismus lprot€k6io'nrsmusl <-; kein

P1> m protectionnisme m
Protektorat [prot€kto'ra:t] <-[e]s, -e> nf &pol pro-

tectorat m

ffi geh (Schirmhenschafr) protection J
Protest lpro't€st] <-[e]s, -e> m Sbprotestation /
- gegen etw erheben pfotester contre qc; aus -
en signe de pfotestation; unter - en protestant

ffiFrN protet m; rcchtzeitiget - protet en temps
voulu; verspeteter - protet tardif; - mangels Zah-
lung protOt faute de paiement; einen Wechsel zu
- gehen lassen faire protester une lette de change;
der Schuldschein ist zu - gegangen un protet de
l'effet a 6t6 dress6

Protestaktion / [campagne / de] protestation /
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Protestant[in) [protrs'tantJ i-en, -en> m1l/ protes-

Iarrr@) m(f)
protestantisch [prot$'tantrj] I.Adl protestant(e)
ll. Adv trauen, beerdigen selofl le ttle ptoteslaIj]:t; erzie.

ften dans la foi protestante
Protestantismus IprotEstan'trsmu s] <-; kei n Pl > m

protestantisme /.n

protestieren* [prot$'tirran] intr V a. HN protester;
gegen etw - protester contre qc; dagegen -, dass
protester contle le tallqu€ + subi

Protgstgeheul nt pei famlolle m; im Saal erhob
sich lautes - dans la salle s'61eva un enorme t0116

Protestkundgebung / manifestation / de protes-
tation Protgstmarsch m marche/de protestation

[o protestatairel Protgstnote / ror, run note / de
protestation Protestruf m qi m de protestation
Protgstsenger(in) m(f) chanteur(-euse) m1ll
contestataire Protgstschreiben nf lettre/de pro-
testation Prot?stsong m chanson / contestataire
Protgsturkunde / nu acte m de protCt Protest-
versammlung f soztot, pol rassemblement m
de protestation Protgstwdhler(in) m(f) €lec-
teurttdce) m(f ) ptoleslalalre Protestwechsel m
FrN effet m avec protet Protgstwelle / vague / de
protestation

Prothese [pro'te:za] <-, -n> / @ (Ersatzgliedma&e)
prothbse/

S Qahnersau) denrter m
Prothetik [pro're:trk] <-; kein Pl> f trco prothdse I
Protokoll [proto'bl] <-s, -e> nr @(Niederschrifr)

protocole try (Sttzungsptotokolf compte m rendu;
bei einer Besprechung [das] - fiihren r6diger le
procds-verbal d'une r6union

S (Vemehmungsprotokoll) ptocds,rerbal m; etw
zu - nehmen enregistrer qc; etw bei jdm zu
- geben fafue une d6position auprds de qn sur
qc

S kein Pl (diplomatisches Zeremoniell) prolocole m

&Dw (Strafzeftel)p.v. m (Jam)

$rNronru protocole m
Protokollant(in) lprotob'lant] <-en, -en> m(f) s.
Protokollfiihrer

protokollarisch [protob'la:r4] l.Adi ffiAussage
dfiment enregistrd[e)

W @em Ptotokoll entsprechend) Ehren, Zeremonieu
protocolaire
ll.Adv etw - dokumentieren [o festhalten]
consigner qc au procbs-verbal

Protokolldatei / ruroruu fichier-iournal m Proto-
kgllfiihrer(in) m(f) se$earc m/ de s6ance; run
gteffier(-i&e) n(l)

protokollieren* [protok]'li:ranl I. ff I/& effegisffer
Zeugenaussage; eine Besprechung - r6diger un pro-
cds-verbal de sdance

{$F TNFORM iournaliser
lI. i.ntr V €lahll.r le procds-verbal

protokgllwidrig l. Adi VerlauJcontraile au protocole
ll.Adv verlaufen, sich verhalten confiairement au pro-
tocole

Proton ['pro:bn, PL' pro'to:nen] <-s, Protonen> n,
PHYS proton m

Protoplasma nr BroL protoplasme m; - findet sich
in allen Zellen le protoplasme se touve dans tou-
tes les cellules

PEtotyp mSprototype m

Slgder - einer Karriereftau le type meme de la
carri6riste

Protozoon [proto'Oortrn, P/.' proto'gotan, proto$ola]
<-s, Protozoen o Protozoa> nt MED ptolozoaJre m

Protz [pnE] <-es o veraltet-en, -e> mfamfuimeut m
(fam)

protzen I'p:gil intt Vfamtuimet (Jam); mit etru -
fiimer avec qc (fam);dasPrctzenlalrime (fam)

Protzerei [pDba'r4r] <-, -en> ffamfrime f (Jam)

protzig 1'pogrsl /a m l. Aditape-i-l'ei1
Il.,Adrzpour en metile plein lavrc [fam)

Provenienz [prove'nirng] (-, -en) J geh prove-
nance /

Proviant [pro'viant] <-s, selten-e> m provisionsftl
[de bouche]

Provider [pro'vorde] <-s, -> /n TNFoRM foumisseur m
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Provinz [pro'vrng] <-, -en> f $g (Verwaltungsgebiet)

province /
S kein Pl pei fuicktiindige Gegend) province l' das
ist ja die reinste [o hinterste] - ! c'est vraiment le
fin fond de la province!

Provinzbewohner(in) m(J) provncial(e) m(f)
Provinzblatt nt pei ioomal. m de provtrrce (pdj)
Provinzbiihne / meist pei theeffe m de province

provinziell lprown'g;tll Adj peTprovincial(e); - sein
Stadt, Atmos phdte, Ve rhalte n: sent]J la ptoince

Provinzlerfin) [pro'vrngle] <-s, -> m(f ) pej lam Vo
vincial(e) m(f),plo:uc mJ (pejfam)

Provinznest nt pej famlrot m (pdi fam),bled m
(pdj fan) Provinzstadt / ville / de province

Provision [provi'zjorn] <-, -en> / commission /,'
gegen lo aufl - arbeiten ffavailler d la commission;
jdm - gewiihren accorder une commission a qn

Provisionsanspruch m droit m d une commission
Provisionsbasis / auf - arbeiten travailler d la
commission Provisionseinnahmen P1 commis-
sions fi1 perques

provisorisch [provi'zo:rd] l. Adj proisoie; Unter
kunltpt€cafie
II..4dz provisoirement

Provisorium lprovi'zorrium, P/,' provi'zo:rian] <-s,
Provisorien> nt geh {Einrtchtung, Mdbelsuick) soll-
tion / prcvisoire; (Regelung) mesure / d'urgence

Prqvitamin n1 CHEM provitamine /
provokant [provo'kant] geh I. Adi provocant(e)

II..Adv de manidre provocante
Provokateur(in) [provoka'torp] <-s, -e> m(f) geh

provocateurf-trice) m[//
Provokation lprovoka'Eiorn] <-, -en> J gehprovo-

cation /
provokativ [provoka'tif] Adi, Adv s. provokant
provokatorisch [provoka'tornj] Adj geh prov oca-

teur(-tdce)
provozieren* [provo'girran] I. fr /provoquer; jdn -

Personi provoquer qrl; Beme*ung, Verhalten: ete we
faqon de provoquer qn; jdn zu etw - provoquer qn
iqc
ll. intr V Person: faire de la provocation; Au&erung:

Ctre une provocation
provozierend,4 dj, Adv s. provokant
Proryserver ['poksi-] m TNFoRM seryeur m manda-

tafue, serveur proxy
Prozedur [proge'dulp] <-, -en>/carcan m
Prozent [pro'5€nt] <-[e]s, -e> nf &zehn - dix pour

cent

ffi (Alkoholgehalt) degrd m [d'a1coo{
rbei jdm -e bekommen Jam avoir une r€duc
chez qn (Jam)

Prozgntpunkt m po:tr]ll m Prozgntrechnung /
kein Pl calcul m des pourcentages Prozentsatz m
pourcentage m Prozentspanne / malge /bendf,-
ciaire

prozentual [prog€ntqa:l] I.,4dl erprimd(e) en pour-
centage{sl
II.,Adlau pourcenlagei ausdriicken en poucentagels]

Prozentwert m poucentage m; in -en en pour-
centagels] mpl Prozenlzahl / pourcentage m

ProzessRR [pro'Ers] <-es, -e>, ProzeBALr <Prozes-
ses, Prozesse> m &proces fiA eirren - gegen jdn
ansftengen htenter une acflon en justice contre
qn, engager une procddure conffe qn; einen - ftih-
ren mener un procds; jdm den - machen faire un
procds d qn

S (Vorgang) processrs m
pkurzen - machen fam ne pas y al1er par quaue
chemins; mit jdm,/etw kurzen - machen Jam
liquider qn,/qc sans aute forme de procds [Jam)

ProzgssabweisungRR /rur reiet m d'tne aclton/
d'une demande ProzgssakteRB / dossier m du
procbs Prozgssbeteiligtefr] RR /1ml dekl wie Adj
parde / au procEs Prozessbevollmdchtig-
telr)RR f1d dekl wie Adi mandataire m/ ad litem
ProzessdauerBB / durde / d'un procbs pro-
zgssfdhigRR .4d7 iun capable d'ester en justice
ProzessfahigkeitRR / capacitd / pour ester en
justice; aktive/passive - luR capacitd active,/pas-
sive d'agir en justice prozgssfiihrendRR Adj Partet
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menant I'action du procds Prozessf0hrungBR f
conduite / du procds ProzgssgegenstandHF m
run objet m du proces m pa].
tie / adverse [-heqrg],4d7run en
instance de iugement ProzesshanselnR [-hanzll
<-s, -> mJam er,/sie ist ein - il/e1le aime la chi"
cane prozesshinderndRR Adi JuR Einrcde rcrldanI
l'action irrecevable ProzgsshindernisRR nt lun
obstacle m au procds

prozessieren* lpro5Esirran] tnfl yintenter un pro-
cbs; gegen jdn - intenter un procds d qn; mit jdm
um etw - €tre en proces avec qn pour qc

Prozession [pro5€'sio:n] <-, -en>/procession/
ProzesskostenBR P/frais mpl de iustice
ProzgsskostenerstattungRR / restitution / des

frais de procddure ProzgsskostenhilfeRR I
aide / judiciahe ProzgsskostenvorschussRR rn
avance / sur frais de procddure

ProzesslawineRR / avalanche / de procds
Prozessor [pro'bEso:p, PL'proEr'so:ran] <-s, -en> /n

TNFORM prOCeSSeUr rn
Prozgssorarchitektur / iNronrra architecture / de./

du processeur Prozgssorbus rn TNFoRM bus m de
processeur

ProzgssordnungRB / code m de proc€dure
Prozgssortakt /n rNFoRrlr performalce / de proces-

SEUI

ProzessparteiRR / partie / au procds Prozgss-
pflegerRR m JUR curateu m de procddure Pro-
zgssrechtBF nt kein Pl JUR droit m processuel
prozessrechtlichRR Adj juR procedural(e); -e
Vorschriften dispositions /p1 proc6duraies Pro-
zgssschriftsdtzeRR P/ pidces Jpl de ptocddrtre
ProzessstandschaftRR <-, -en> /lun capacit€ I
ir reprdsenter un tiers en iustice pour cause d'inapti-
tude ou d'empechement de ce dernier Prozess-
standschaftsklageRR / run proc0s m en repr6-
sentation prozgssunerheblichRR,4dT ayant peu
d'incidence sur 1e proc€s prozessunfdhigBR ,4d7

JUR incapable d'ester en justice Prozessunfiihig-
keitRR ,f iuR incapacite / d'ester en lustice Pro-
zgssurteilm nr iugement m dans ut procds Pro-
zgssverlaufRR m d€roulement m duld'un procds
ProzessverschleppungRR / run maneuwes ft/
dilatoires en vue de retarder la procddure Pro-
zessvertretungRR / reprdsentation / en justice
ProzessvollmachtRR / run mandat m de repr6-
sentation en justice [o de proc6dure], mandat ad
hlem (spec);idm eine - erteilen donner d qn un
mandat de reprdsentation en justice io de proc6-
durel, donner A qn un mandat adlitem (spbc) Pro-
zgsszinsenRR Plintdrets mpl sus le montant du
litige

priide ['pryrda] Adj prtde
Prliderie [pryrda'rid <-; kein Pl> J prudetie f
Prllfbit nr rr.rroma bit m de contrdle
priifen 1'pry:tr,r1 I. f/ 7Wfafue passer un examen;jdn
in Chemie [Dat) - fatre passer un exarnen tr qn en
chimie;jdn im Abitur,/Examen - inteffoger qn au
bacld l'examen; staaflich gepfiilt Krankenpflege4
D o lne t s c he r dipldmd(e)

ffi (untersuchen) v'tifiet Geriit, Temperata; Dokument;
examiner Sachvethalt, Angaben, Antrag; -, ob die
Suppe gesalzen ist gofiter si la soupe est sal6e

ffigeh (tibel mitnehmen) jdn hart lo schwerl -
dprouver qn durement (soutenu)
ll.intr V in Mathematik (Dat) - fahe passer
l'examen de maths; streng - etre sdvdre d l'examen
lll.rVgehsich -, ob ... se demander si...

Pr0fer(in) ['pry:fe] <-s, -> m1ll ggexamina-
tet:(-rtice\ n(J)
SrrcH ingdnieur ml chtge du contr6le

ffi ( Beffiebspnile r) contr0leur(-euse) mfll
PrQfgerdt n, appareil m de contole Prliflampe I

TECH lampe / temoin
Priifling ['pry:fh'l] <-s, -e> rn cardidal[e) m(f)
Pr(ifliste f liste f de contr61e, check-list / Priif-
stand m banc m d'essai pauf dem - sein passer

au banc d'essai Priifstein m gehpierce / de touche
(soutenu) *ein - fiir jdnletw sein 6tre la pierre de
touche pour qn/qc (soutenu)



Priifung ['pryrfull <-, -en>/ffiexamen m; (in einet
Disziplin, einem Fach) dpreuve /,'eine - in etw
(Dat) machen lo ablegenl passer un examen de qc;
miindliche,zschriftliche - examen onl/6cit;
eine - bestehen rdussir p] un examen; durch
eine - fallen 6chouer d un examen

W Fiihterscheinpnifung) theorelische - code m;
praktische - conduite/
Wt (Untersuchung, Uberpriifung Kontrclle) eines

Sachverhalts, Anspruchs, Antrags 6llde f; elnes Materiab,
Cefits, Dokuments examen m; einer Bilanz vdtlfica-
tion / automatische - rNronu controle m automa-
tique, v€rification automatique; - durch Stichpro-
ben controle m par dchantillonnagel zur - der
Echtheit pour v6dfler l'authenticite

ffigeh (Heimsuchung) 6qewe f (soutenu)
Prii'fungsamt nt einer {lniverstAt, Hochschule = sel-

vice m des examens Prilfungsanforderungen P1

exigences 7pl de l'examen Prli'fungsangst /
trac m Priifungsantag m demande/de vdriflca-
tion Prli(ungsarbeit / 6preuve / Prlifungsauf-
gabe / devoir m d'examen; (Pnifungsfiage) ques-

tion / [dans un sujet d'examen] Priifungsaus-
schussRR m commission / de v6riflcation

[o d'examen] Prtifungsergebnis nf r€suitat m
d'un examen lo de l'examenl Prllfungsfach nr
scHULE, uNrv matidre / d'examen,/de l'examen Pr[i-
fungskandidat(in) m(J) candldat(e) rn1l/ h

l'examen Prlifungskommission / jury m
d'examen Prlifungsordnung / rdglement m de
i'examen Prlifungspflicht / obligation / de v6dfl-
cation prllfungspflichtig [-pfhqtrr] Adi de.vafi
6tre v6rifl6[eJ PrQfungsstelle]un, oroN service rn
de v6riflcation Prli,fungsstressRR m stress m de
I'examen Prllfungstermin m tS @xamenstermin)
date / de l'examen #luR, oKoN date / de vdriflcaflon
Priifungsthema nl sulet m d'exaner/de
l'examen Prii(ungsunterlagen P1 documents
mp1 ii prdsenter d l'examen Prilfungsverfah-
ren nr JUR proc6dure / de vdriflcation Prllfungs-
vermerk m nore / de vtjrificailon

Prilfzeichen nt poinqon m de controle Pr!!f-
zweck m meist Plz! -en d des fas mpl de v€rifi-
cation

Pr0gel ['pry:s!] <-s, -> mffi (Kntippel) gourdin m

{}PI (Schldge) coups mpl; (Strafe) corcecton f;
- austeilen distribuer des coups; - bekommen
(bestrafr werden) recevoil une correction

Priigelei ['pryrga'ls] <-, -en> f fambagatre J (fan)
Prllgelknabe m souffie-douleur m
priigeln ['pry:sln] I. trVballre

II.1n1,, I/donner des coups
III. r 7 sich mit jdm wegen etw - se battre avec
qn I cause de qc

Prllgelstrafe I chatiment m corporel
Prunk lpruqkl <-s; kein Pl> mluxe m ostentatoire
Prunkbau <-bauten> m 6diflce m pompeux
prunken ['pruqkr,r] intr V geh & btechilg erschei

nen) 6laler; mitten im Saal - rhron..6taler son faste

au cente de la salle; iiber allem - Krcne:lrdner

ffi (prahlen)mitetw - fatue 6talage de qc
Prunkstiick n/ piece / de luxe Prunksucht /ftern

P/go0t m du faste prunksiichtig ld7 avide de luxe
Prgnkvilla /villa/ de iuxe prunkvoll I.,4d7 somp-
tueux(-euse) II.,4dl fastueusement

prusten ['pru:str,r] lnfr 7s'6brouer; vor Lachen -
pouffer de fire

PSr [pel?s] <-, -> nt Abk yon Pferdestdrke ch m
PS2 <-, -> nt Abk vonPostsknpt[um] P.-S. m
Psalm lpsalm] <-s, -en> m psaume /n
Psalter ['psalte] 1-s, ] fr ffiHrst MUS psaltdrion m

ffiREL psautier m
Pseudokrupp ['ps4dokrup] <-s; kein Pl> m um

faux ctoup m
Pseudonym fpsgdo'ny:m] <-s, -e> nf pseudo-

nyme m
pseudonym ge h l. Adj Werti Pamphlet 6ctit[e) sous

un pseudoqme
ll. Adv ver1frentlichen sous un pseudonyme

Psegdowissenschaft 1'psgdo-l / pel pseudosci-
ence f (pdi) pWdowissenschafilich peil.Adi
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pseudoscientifique (pAj) LAdv atgumentieren de
maniere pseudoscierfifique ( p€.i )

pst [pst] Inteichtl
Psyche ['psy:qa] <-, -n>/psychd/
psychedelisch Ipsyge'de:lrJl .4dl psychdd6lique
Psychiater(in) [psy'gia:tu] <-s, -> m(-f) psychiate

mf
Psychiatrie [psyqia'tri:, PL'psyqia'tri:an] <-, -n> J
S fachgebiet) psychiatfie /
ffifam (Abteilung)[service m de] psychiatrie/

psychiatrisch [psy'qiartrd] I.ld7 psychiatique;
Ab te ilu ng de psy chiatJie
ll. Adv jdn - untersuchen,/behandeln soumette
qn a un examen/taitement psychiatrique

psychisch 1'psyrqrll I.,4d7 psychique
Il.ldrzsur le plan psychique; - krank malade men-
ta1(e); - bedingt sein avoir des causes psychiques;

- gestdrt sein souf&ir de troubles psychiques

Psychoanalyse ['psy:qo-] / psychanalyse / Psy-
choanalytiker(in) n(J) psychanalyste m/ psy-
choanalytisch Adj Ausbildung Weiterbildung en
psychanalyse; Methode, Werkpsychanalytique Psy-
chodrama nf psychodrame m

Psychogrqmm <-gramme> nt ptofil m psycholo-
glque

Psychokrieg m guerre / psychologique Psycho-
krimi m fam polu m psychologique [fam) Psy-
cholinguistik / psycholinguistique /

Psychologe [psyqo'lo;ga] <-n, -n> m, Psycholo-
gin/psychologue m/

Psychologie [psygolo'gid <-; kein Pl> f psycholo-
gef

psychologisch Ipsygo'lo:grJ] I.,4d7 psychologique;
Au s b i I d u ng efi psy cholo ge
ll. Adv betrachtenpsychologiquement; - ausgebildet
sein avoir une formation en psychologie

Psychopath{in) lpsygo'part] <-en, -en> n(J) psy-

chopathe m/
Psychopathie lpsyqopa'ti, <-; kein Pl> f psycho-

pattLie /
psychopathisch [psyqo'pa:trJ] I.,4d7 psychopathe

Il, Adv das Kind verhalt sich stark - l'enfant a un
comportement de psychopathe

Psychopharmakon [psygoTarmabn, P/.' psygo'far-
makal <-s, Psychopharmaka> nt metst P1 mddica-
ment m psychopharmacologique

Psychose [psy'go:za] <-, -n> / psychose /
Psychosomatik [psyqozo'ma:trk] <-; kein Pl> f

rvco psychosomatique /
psychosomatisch lpsyqozo'mar{1 l. Adi psy cho-

somalique
Il-Adv - bedingt sein avofu des causes psychoso-
matiques

psychosozial Adi kffeuung, Beratung psychoso-
cial(e) PsychostressBR m suess m psychologique
Psychoterror m lam leffofisme m intellectuel
Psychotherapeqt(in) m(J) psychoth6rapeute m/
Psychotherapie f kein Plpslchotldrapie / Psy-
chothriller m thriller m psychologique

PTT [pe:te:'te:] Pl cw Abk vonPost-, Telefon- und
Telegrafenbetriebe P.T.T. mpl

pubertdr 
f pubtr'tupl l. Adi pllbertaite

ll. Adv - bedingt d0(dueJ e la pubertd
Pubertiit [pub€r'tst] <-; kein Pl > J pubertd / in der
- sein faire sa pubertd

Pubertetsakne f acn6 J it.r lnile
pubertieren* [pube'ti:ran] intt V geh faite sa

pubert6; - d pubertaire
Publicity [pa'bhsiti] <-; kein Pl> f mddiatisation /

negative - mauvaise publicitd/
publicityscheu ,4dl qui fult 1es m6dias; - sein fuir

les modias
Public Relations ['pabhkri'lerJr,rz] Pl telaitons fpl

publiques
Public-Relations-Abteilung / service m telations

publiques
publik 1pu'blirkl ,4d7 public(-ique); - we.den./sein

6tre rendufe),/€te public(-ique); etw - machen
rendre qc public(-ique); etw - werden lassen
divulguel qc

Publikation [publika'g]o:nl <-. -en> / publication y
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Publikum ['pu:blikum] <-s; kein Pl> nt W (Besu-
che4 Lesergemeinde) public m

ffi (Zuhdrercchafi) auditohe m
Publikumserfolg m succds m auprds du public
Pqblikumsgesellschaft / JUR soci6td / faisant
appel a 1'6pargne publique Pgblikumsliebling m
idole / du public Publikumsmagnet m personne
ou chose qui attire les foules Publikumsreso-
nanz / rdsonance / auprds du public Publikums-
verkehr m fiir den - geiifrret ouvert[e) au public
publikumswirksam.Adlqui fait effet sur le public
Publikumswirkung / effet m sur le public

publizieren* [publi'girran] f,' 7 publier
Publizieren <-s; ke[n Pl> nr publication/,.elektro-

nisches - publication 6lectronique
Publizist(in) [pu bl i'Ust] <-en, -en> m (f ) jourt:lalisle

ml,essayisle mf
Publizistik [publi'Orstrk] <-; kein Pl> / iouma-

lisme m, m6dias mpl
publizistisch Ipublib$t4l I.,4d7 journalistique

II.,Adydans les m6dias
Publizitiit [publigi'trt] <-; kein Pl> f W@ekannt

heit) tenommee f; jdm zu groBer - verhelfen per-

mette e qn d'accdder d la c6l6brit€

ffiJUR, oKoN (Zugenglichkeit) publicitd j - des Kar-
telhegisters publicitd du registre des ententes

PublizitltsgeseE nt pp.loi f relative d la pubiicit6

Io publicalion] Publizitatspflicht/lun obligation/
de publicit€ [o publication]

Puck [puk] <-s, -s> m sPoRT palet m
Pudding ['pudrq] <-s, -s> m = flan m
Puddingpulver nY = prdpatatton f pour flaa
Pudel ['purd!] <-s,-> m caniche m

Fdas also ist des - s Kern voila 1e fln mot de l'his-
toire; wie ein begossener - dastehen /am etre 14,

1'oreille basse

Pqdelm0tze / bonnet m [A pompon] pgdelnackt
Adi fam nt(ej comme un ver (Jam) pudelnassRR
Adi Jamtemp|(el comme une soupe; - sein Otre

tremp6(e) comme une sorrye (Jam); - werden se

faire saucer (Jam)pudelwohl .4d7 *,sich - fthlen
Jam prerdre son pied [fam)

Puder ['purde] <-s, -> m o fam ntpoudre J
Puderdose / poudrier m Pgderlidschatten m

fard m i paupibres en poudre
pudern 1'pu:denl l.tt V poudrer; sich (Dat) dte

Nase - se poudrer le nez
II. r Tsich - se poudrer

Pqderquaste / houppette / [tr poudre] Pqder-
rouge nt fard m d joue en poudre Pgderzu-
cker rn sucre m glace

Puffr [puf Pl:'pfia,pufa] <-[e]s, Piiffe oPuffe> m
/am ffi lSro@ bourrade /
W Eischen)haldlement m

PufP <+, -s> mlam (Bordell)bordel m (vulg)
Pgffdrmel m marche/bouffante [o ballon]
puffen 1puf41 fam l.tr 7 donner une bourade d;
jdn lo jdml in die Seite - donner d qn un coup/des
coups dans 1es c6tes
ll. intt V Dampfiokomotive:haTelet

Puffer 1'pute1 <-s, -> m ffi (Eisenbahnpulfer) tanl-
pol] m

$ TNFoRM s. Pufferspeicher
fficesrn lRerbekuchen) galelte f de pommes de terre

ftapde]
Pufferbestdnde PloroN stocks mpl tampons Pgf-
ferspeicher m TNFoRM m€moire / tampon; dyna-
mischer -. m6moire tampon dynamique Puffer-
staat m Etat m tampon Pufferzone f zorc J
tampon

Puffmais m pop-corn m
Ppfimultet f pei fam maqterelle f (po p) ; vne eine
- aussehen avoir l'air d'une maquerelle

puh [pua Interj ffi (AusruJ des Ekels) belrk
$ (Ausruf der Erschr;pfung) ol:f

pulen ['pu:len] fam l. inff l/tripoter [fam); an etw
(Dat) - lfipotet qc; in etw (Dat) - Iarfouiller dans qc
(fan)
II. fr 7 Norurscs ddcortiquer Krabben; ecosset Erbsen;

eine Nuss aus der Schale - extraire une noix de
sa coquille
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Pulk [pulk] <-s, -s o selten -e> m Wvon Personen

cohotle f; von Fahrzeugengtolipe m

Sp ur d6tachemenl m; von nugzeugen formation /
Pull-down-Menfi [pul'd4rn-] nf TNFORM menu /n

d€roulant
Pulle 1'pr:ta1 <-, -n>/s/chopinef lfam)
pvolle - fahren rouler pleirrpol (Jam)

Pulli ['puli] <-s, -s> mfamp1lll m
Pullover [pu'lo:ve] <-s. -> m pull-over m
Pullunder [pu'lunde] <-s, -> m [pu1l m]ddbardeur m
pulmonal [pulmo'narl] Adj ttno,abszess pulmonaire
Puls 1puts, Pl:'palzal <-es, -e> m pouls m,'jdm den
- flihlen prendre le pouls de qn

Pr;lsader / veine / du poignet; sich lDarl die *n
aufschneiden s'ouvrir les veines Pglsfrequenz /
fr6quence / des pulsations cardiaques [o du pouls]

pulsieren* lpul'zi:ran] inff V WArtune, Schlagadet:

battre; 81ut circuler

&,49 -d Leben, Gro(stadtffdpidant(e)
Pglsmesser m s. Pulsuhr Pglsschlag m (Puls)
pouls m; (einzelner Schlag) pulsation / Pglsuhr /
spoRr, MED pulsomOte m Pulswdrmer [-vrrme]
<-s, -> m marchon m

Pult [pult] <-[e]s, -e> ntW Pruentenpult, Redner-
pult, Schulbank) pupite m

ffi (ktheder) ciarc f
Pultdach nt lloll m enl appentis m
Pulver 1'pulfe, 'pulvel <-s, -> nr poufue /
+das - nicht erfunden haben fam ne pas avoir
inventd la po1fiie (fam); sein - verschossen
haben fam avoir brtl6 ses dernidres cartouches

PglverfassRR nr Hrsr badl m de poudre
e.einem - gleichen Ctre une vraie poufuiere; auf
dem [o einem] - sitzen etre sur une poudriere

pulverig ['pulvarig],4d1 poudreux(-euse)
pulverisieren* [pulvari'zirran] fr I/puMdser
Prllverkaffee m cal6 m en poudre Pglver-
schnee m poudreuse/

pulvrig ['pulvrrqi Adj s.pulveng
Puma ['pu:ma] <-s. -s> m puma /n
Pummel ['puml] <-s, -> m fam, Pummelchen

['pumlqan] <-s, -> nt Jam enfanl m polerc
pummlellig ['pum(a)hq] Adj fam dodr(e) [fan)
Pump fpomp] rn*xi - Jamduddrl
Pumpe 1'pumpal <-, -n>/tr$mcn pompe/
ffifan (Herl palpitarrl m [fam)

pumpen ['pumpt] I. fr f&pomper; etw mit LUV
Wasser voll - remplir qc d'air,/d'eau; Wasser aus
dem Keller,/in einen Kanistef - pomper de l'eau
de la caveldans un bidon

ffifam (leihen)jdm etw - fl1er qc ir qn (Jam);sich
(Dat)von jdmGeld, * taper qn (fam)

Sfam (investierenl Geld in ehe Firma - iniecter
de l'argent dans une enffepdse
ll. intr V W Herz:balte; Maschine:pompet

@ (eine fumpe betdtigen)pompet
Pgmpenschwengel m bras m de pompe
pumperlg[e]sund ['pumpel-] Adj soeuscn, e Jam

en pleine santd
pumpern f'pumpenl intr Vsorurscu, t fam (pochen)

Herz:balte; an der Tiir - flapper a la pofie
Pumpernickel ['pumpenrk!] <-s, -> m pain m de

seigle noir
Pumphose / pantalon rn bouffant
Pumps [pcmps] <-, -> m escarpin /.n

Pumpstation / station / de pompage Prpmpzer-
stduber m vaporisareur m i poire

Punk [paqk] <-[s], -s> mffikein Pl (Musik)punk n
ffi (Person) ptrk mJ

Punker(in) ['par;ke] <-s. -> n(J)purk nf
Punkrock m nus punk rock m
Punkt lputkt] <-[e]s, -e> m# (Satzzeichen, rundet

FlecN Bewertungseinheit, Detail) point m; nach
-en aux points; - ftir - point par point; in die-
sem - sur ce point pr6cis; in bestimmten -en sur
certains points; bis zu einem gewissen -[e] ius-
qu'h un certain point; strittiger/umsilittener -
point litigieux/contestd
@ [TupJen) pots rn; mit - en e pois

ffi (Stelle) endroit m; ein strategisch wichtiger -
un point suatdgiquement important
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ffi (bet - drei [Uhr] e tois heures pr6-

cises; es ist - acht [utu] il est huit heures pile
e ein dunkler - :une zone d'ombre; der Griine -
le point vert ld'6co-emballage]; der springende - le
point essentiel; der tote - 1e point mort; ein wun-
der - un point sensible; an einem - anqelangt
sein, wo ... en Ctre arriv6(e) ir un point otl ...; etw
auf den - bringen en venil a l'essentiel; es auf
den - bringen en venir au fait; nun mach aber
mal einen - ! /am tu vas la bolcle4 oli? (fam)

Punktabzug m ddduction / de points
Piinktchen ['pyqktqan] <-s, -> nt Dim vonPurtkt
&petit point m
ffi (kleiner Tupfen) peit pois m

punkten ['puqktn] I. /r V (mit Punkten mustem)
pointiller; ein gepunktetes Kleid une robe d pois

Il. lnrl Tg$spoRr (Punkte sammew cumuler des

points

Sfig (Eindruck machen) matqrcr des points; lsr'cft
beliebt machen) gagner des points

pgnktfiirmig [-fermrq] Adj en forme de point
pgnktgenau l.Adi lJds prdcisfe) Il.ldr de
maniore tes pr6cise Pgnktgewinn m sponr
point m pgnktgleich ldlsronr ex equo; - sein
Cue ex equo Pgnktgleichheit / sronr 6ga1l1€ J de
points

punktieren* [pu0k'ti:ran] f/ y&MED ponctionner

W fuit Punkten versehen) eine Fliiche - couwir
une sudace de pointillds; eine Linie - tacer une
ligne en pointilld; punktiert Fbche co,JT etI{e) de
pointill6s; Zrhre en pointill€

Punktion [puBk'6io:n] <-, -en>/r,aeo ponctionl
Punktionsnadel /uro aiguille / d ponction
p[inktlich I.,4dl ponctuel(1e); - sein Ctre ponc-

tuel[le); um -es Erscheinen wird gebeten i1 est
demand6 de se pr6senter d l'heure
ll. Advdl'heue; - fertig sein dtre prd(e) tr l'heure;
(/ristgerecht) Ctre pret(e) dans 1es temps voulus; etw
- auf die Minute beenden terminer qc ir la mi-
nute prds; - um 20 Uhr anfangen commencer d

20 heures prdcises

P(inktlichkeit <-; kein Pl> f ponctuallll f
Pgnktrichter(in) n(f) fuge m pgnktschwei8en

tt; intt V nur Inrt"n und 2. Part efrr,t - souder qc par
points Pvnktsieg m victoire / aux points Pgnkt-
sieger(in) m(J) vunqtetr m aux points Pgnkt-
spiel nr sronr match m de classement Pgnktsys-
tem nf systeme m de notation pil points

punktuell [pur]k'tq€ll I..4d7 ponctuel(le); -e Uber-
einstimmungen erzielen se mette d'accord sur
certains points
ll. Adv - vorgeben procdder point par point

Pgnktwedung / systeme m par points Pgnkt-
zahl / nombre m de points

Punsch [punJ] <-es, -e> m punch rn
Pup [pu:p] <-[e]s, -e> m s. Pups
pupen ['pu:pn] intr v fam s. plupsen
Pupille [pu'prla] <-. -n> /pupille /
Puplllenerweiterung / dilatation / de la pupille
Pupillenverengung / contraction / de la pupille

Piippchen ['pvpgan] <-s, -> nt Dim von Ptppe
petite poup6e /

Puppe ['pupa] <-, -n> f ffi (Spielzeug) pouple f
ffizoor" chrysalide/
sdie -n tanzen lassen /am (feiem) faire la brin-
gae (fam); (hax durchgreifen) mener les gens 2r la
baguette; bis in die -n /am iusqu'au petit matin;
bis in die -n schlafen fam talre la glasse ma-
fln6e

Pgppendoktor{in) n(J ) Jam ftpuateur (-tttce) n(f )
de poupdes Pvppenhaus nf maison / de poupde
Pgppenkleid nt rcbe I de poupde Puppenkli-
nik f Jam cLinique / de poup€es Pgppenk0che /
cuisine / de poupde Pgppenspiel nf s. Puppen-
theater Puppenspieler[in) m[// marionnettiste
ml Pgppenstadium nt zoot stade m de chrysa-
lide Pgppenstube / chambre / de poup6e Pgp-
pentheater nt th62\tte m de marionnettes Pgp-
penwagen m landau m de poup6e

Pups [pu:ps] <-es, -e> mJampel m (fam)
pupsen I' pu:psql intr V fam p6ler {fam)
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pur [pu:p] l. Adj W tein) ptr(e) antApose 2 / I
ffi (unverdtinnt) prr{e)
ll. Adv anwe n d e n, tin ke n p:ut (e)

Piiree [py'red <-s, -s> nf pur€e/
piirieren* [py'rirran] tr V ftduite en pu6e
Piirlerstab m presse-pur6e m
Purin [puti:n] <-s, -e> meist Pl n CHEM purine /
Purismus [pu'nsmus] <-; kein Pl> m LrNc, KUNSr

purisme m
Puristfin) [pu'nst] <-en, -en> m(l) geh plltiste ml
Puritaner(in) [puri'tarne] <-s, -> m(f) puritain(e)

m{J)
puritanisch Ipu ri'tarnrj] I.,4d7 puritain(e]
ll. Adv de manidre puritaine

Purpur fpurpurl <-s; kein Pl> m ffi(Farbe) pour-
pte m

ffi (Stofi porrpre J
pgrpurf arben [-f a rbn], purpurf arbig Adj lde cot

leur] pourpre Purpurmantel m manteau m de
poupre

purpurn ['purpurn] geft, purpurrot Adj lde cou-
leurl pourpre

Purser ['perzel 1-s, ] fr, elte f @ (Zahlmeister)
commissaire m du bord

ffi (Chefsteward) chef steward m
Purzelbaum m fam galipette f (fan); einen -
machen [o schlagen] faire la culbute

purzeln ['pu6ln] rhr,, V + sein ad die Erde - per.

son.'tomber par tene i la renverse; von der Bank -
ddgringoler du banc

pushen I'puhl I. rr V sl ffi (stark Jdrdern) falfe la
promo de [fam) Produkt, Ma*e; faffe passet ldee,

Methode; dopet (fam) Absaa, Auflage;jdn in den Vor-
stand - propulser qn h la pr6sidence; etw auf die
Bestsellerliste - propulser qc sur la liste des best-
"sellers (fam)

W fuit Drogen handeln) dealer (fam)
ll. intr V sl dealet [fam)

Push-up-BH ['pofap-] m soutien-gorge m ampLi-
forme [o push-up]

Puste ['pu;sta] <-; kein Pl> Jfamsouffle m;au8er -
hors d'haleine

Pgsteblume //am algie$e I de pissenlit Pqsteku-
chen r[ja] -! fam des clousl (fam)

Pustel ['pusrl] <-, -n>/pustule/
pusten l'purstn] l. inff V lam @ (blasen/ souffler
ffi (keuchen) sotffler comme un phoque
ll.tr VJam etur vom Tisch - souffler sur qc pouf
l'enlever de la table

putativ,4dl iuR putatif tive)
Putatlvnotwehr /run ldgitime ddfense /putative
Pute ['pura] <-, -n> Jffi ffruthenne) dinde f

W pej fam (Frau)b6.casse f [fam)
Pqtenschnitzel nf escalope / de dhde
Puter ['purp] 1-s, ] fr dindon m
puterret 4d7 cramoisife); - werden/sein devenir/

otre rouge comme un coq
Putsch 1pufl <-[e]s, -e> m putsch m
putschen ['pugn] infr l/organiser un putsch; gegen
jdn,/etw - organiser un putsch contre qn,/qc

Putschist(in) [pu'gst] <-en, -en> m(f)p:utschisrc mf
Pgtschversuch m tentative / de putsch
Putte 1'puta1 <-, -n>/angelot m,pufio m bpec)
Putz [pug] <-es, -e> m udpi m;ibeilunter - lie-
gen etre appaient[e),zencastrd(e)
pauf den - haaen Jam (angeben) se taire morsser
(Jam); (ausgelassen sein) s'l.clater [fam)

II. r / sich - Tier:fabe sa toilette
Putzfimmel m kein Pl pejmaniaque m/ de la pro-

pret€; einen - haben eue un,/une maniaque de la
propretd Putz{rau / femme / de mdnage

putzig ['pu_rc] Adi Jan ffi(niedlich) mignon(ne);
* sein Hund Katze:AlJe cho:u (Jam)

ffi (me rkwiirdig) curieux(-euse)
Pgtzkelle /platoir m Putzkolonne /service m de

nettoyage, techniciens mp1 de surface {form) PVlz-
lappen m layelle I Mischlappen)serytlP-te f

Pytzmacher(in) m(J ) veraltet modiste mf
Putzmann <-manner> m technicien m de surface

[form) Pulz;miltel nr produit m d'entretien pvtz-
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munter Adj fam fuats(fuaiche) comme un gardon;

- sein avoir la p6che [Jam) PqEteulel m fam
maniaque mJ de \a propret6 [o dl chtlfon] (fam)
Putztuch nt W(Poliertuch) chiffon m ffis. Putz-
lappen Putzwolle / laine / de nettoyage Putz-
zeug nf ustensiles mpl demdnagePqkzwang m
manie / de la propretd

puzzeln ['puz!n, 'pusln] intr Vlatre wtpuzzle
Puzzle fpuzl,'pusl] <-s, -s> nr, Puzzlespiel ['puzl-,

'pusl1 nt ptzzle m
PVG f pe:fq!'6el <-, -s> nt Abk ron Polyvinylchlo-
rid P.VC. m

Pygmiie [pvg'mr:a] <-n, -n> mPygn6e m
Pygmlenf rau / femme / pygnde
Pyjama [py'g!a:ma, py\a:ma, pi'E[arma, pi'3a:ma]

<-s, -s> m o cH, A ntpyiama m
Pyjamahose / pantalon m de pyiama Pyjama-
jacke /veste / de pyiama

Pylon 1py'lo:n1 <-en, -en> m ancun pylOne m
Pyramide Ipyra'mi:da] <-, -n>/mcHq cEoM, ANAr a.

figp'yramide J
Pyramidenbahn / ANAr faisceau m pyramidal
pyramldenf6rmig [-fermrq] I..4dl ppamidal(e)
ll. Adv en forme de pyramide

Pyrenden [pyre'n€ran] Plles Py|rdes fpl
Pyrenlenhalbinsel / p6ninsule / ib6rique
Pyrolyse [pyro'ly:za] <-, -n> / caru p1'rolyse /
Pyromane lpyro'marna] <-n, -n> m, Pyromanin /

ueo, rsvcH pyromane m/
Pyromanie lpyroma'ni;l J kein P/r'aro, rsvcu pyroma-

nie f
Pyrotgchnik / ft ein Pl p\ltolechnie / Pyrotgchni-
ker(in) m(J) artificier[-iere) m(f), pytotechrlr
ciet(ne) m(J ) pyrotechnisch Adl plrotechnique

Pyrrhussieg ['pyrus-) m gehyictoire I e la Pyrrhus
Python ['pyrbn] <-\ -s> m, Pythonschlange /
plthon m


